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Devamı 7’de

Tarihi Eski Selvi Camisi Onarılarak Yeniden İbadete Açıldı

Bulgaristan'ın orta kesiminde 
bulunan Sevlievo şehrindeki 
Osmanlı mirası 250 yıllık Eski 
Selvi Camisi onarıldıktan sonra 
yeniden ibadete açıldı.

Yangın ve doğal afetler nede-
niyle bir süredir ibadete kapalı 
olan Eski Selvi Camisi, duyarlı 
vatandaşların bağışlarıyla yeni-
den restore edildi.

Osmanlı mirası yaklaşık 250 
yıllık cami, restorasyon çalış-
malarının ardından dün düzen-
lenen törenle hizmete açıldı.

Kesin kuruluş tarihi ve mimarı 
belirsiz olan cami, güzelliğiyle 
şehrin önemli sembollerinden 

biri olarak kabul ediliyor.
Başta Avrupa için Liberaller 

Demokratlar İttifakı (ALDE) Eş 
Başkanı, Avrupa Parlamentosu 
Milletvekili İlhan Küçük ile üye-
lerinin çoğunluğunu Türk ve 
Müslümanların oluşturduğu Hak 
ve Özgürlükler Hareketi (HÖH) 
Partisi olmak üzere dini, kökeni 
farklı birçok kişi caminin resto-
rasyonuna yardım etti.

Küçük, AA muhabirine, cami-
nin restorasyonunu yapmanın 
vicdani bir görev olduğunu söy-
ledi.

"Bulgaristan'da Türklerin ve 
Müslümanların örf ve adetlerinin 

korunması için biz çaba gösteri-
yoruz ve göstermeye de devam 
edeceğiz. Bu yüzden de bugün 
çok mutlu oldum. İnşallah, bu 
cami bir daha hiç kapanmaz." 
diyen Küçük, şunları kaydetti:

"Çocuklarımız, gençlerimiz, 
ağabeylerimiz, büyüklerimiz, 
sadece cuma namazında değil, 
başka zamanlarda da camimizi 
inşallah ziyaret ederler. Çay-
larını, kahvelerini içerler. Aynı 
zamanda hanımlar çocuklarıyla 
gelip çocuklar cami bahçesin-
de top oynarlar, güzel zamanlar 
geçirirler. Böylelikle birliğimizi, 
beraberliğimizi korumuş oluruz."

Veliko Tırnovo Bölge Müftü-
sü Nutfi Nutfiev de Sevlievo'da 
Müslüman Türk toplumunun, 
Osmanlı ecdadıdan kalan mira-
sa sahip çıktığını anlattı.

Nutfiev, Müslüman-Türk toplu-
mu yeniden bir cami inşaatına 
şahitlik ediyor, hem sevincini 
hem de gururunu yaşıyor." ifa-
desini kullandı.

Bulgaristan Müslümanları Yük-
sek İslam Şurası Başkanı Vedat 
Ahmet ise duygu ve düşüncele-
rini şöyle dile getirdi:

"Bulgaristan'da birçok camimiz 
var. Bunların bazıları eski, bazı-
ları yeni. Ama özellikle eski ca-
milerimizin korunması, kültürü-
müzün korunması, dini kimliği-
mizin korunması biraz da bu ta-

rihi eserlerimizin korunmasıyla 
alakalı. Çünkü onların her biri, 
geçmişte yaşanmış güzellikler-
den, belki de zorluklardan izler 
taşıyor. Bizlere bir şeyler söy-
lüyor. Biz işte, bu camilerimizi 
restore etmekle, onların verdiği, 
söylediği mesajları duymaya ve 
duyurmaya çalışıyoruz."
Ahmet, caminin avlusunda 

çocuklar için bir oyun köşesi, 
yanında da çay ocağı ve kütüp-
hanesi olduğunu belirtti.
Sevlievo Belediye Meclis Ku-

rulu Başkan Yardımcısı İsmail 
Ali Hasan da "Tüm Sevlievo 
halkı için bir ruhani yuvasını 
restore etmek bir onur meselesi 
oldu." dedi. AA

Edirne'de "Balkan İş Forumu" Düzenlendi
Edirne Valiliği Balkan Şehirle-

ri İş Birliği Edirne Platformu'nca 
"Balkan İş Forumu" düzenlendi.

Edirne Valisi Yunus Sezer, 
Edirne’deki bir tesiste düzen-
lenen ve Bulgaristan, Yuna-
nistan, Kuzey Makedonya, 
Romanya, Arnavutluk, Koso-
va, Sırbistan'dan iş insanları-
nın katıldığı organizasyonun 
açılışında yaptığı konuşmada, 
tarih boyunca önemli konuma 
sahip Edirne'nin aynı zamanda 
Türkiye'nin Avrupa'ya açılan ka-
pısı olduğunu söyledi.

Edirne'nin, Avrupa'ya açılan 
dört sınır kapısına ev sahipliği 
yaptığını belirten Sezer, özel-

likle Kapıkule Sınır Kapısı'nın 

Kırcaali'de Asfalt “Kokmaya” Başladı
Kırcaali İlçesi'nde “asfalt 

kokusu” artık hissediliyor. 
Kırcaali Belediye Başkanı 
Erol Mümün Şiroko Pole 
(Sürmenler) köyünde “Sekiz 
Mart” sokağında büyük bir 
yenileme çalışması başlattı.
Şantiyenin açılışında Kır-

caali Belediye Başkan Yar-

dımcıları Tuncay Şükrü, 
Daniel Delçev, Bayram Bay-
ram, Kırcaali Belediye Mec-
lis Başkanı Müh. Muharrem 
Muharrem, şantiyenin yük-
lenici firma temsilcileri, köy 
sakinleri katıldı.
İnşaat ve montaj işleri 340 

000 leva (KDV hariç) değe-
rindedir. Finansman, MİG 
Stambolovo - Kırcaali 54, 

Tedbir 7.2. “Her türlü küçük 
ölçekli altyapının oluşturul-
ması, iyileştirilmesi veya 
genişletilmesine yönelik ya-
tırımlar” kapsamında “Kırca-
ali Belediyesi, Şiroko pole 
köyünde bir sokağın onarımı 
ve rehabilitasyonu” projesi 
kapsamında sağlandı.

Kırcaali Belediyesinden 
başuzman Müh. Slavi Di-
mitrov, "Onarılacak sokak, 
anaokulu ve okulun üze-
rinde yer alması nedeniyle 
köydeki en önemli sokaktır. 
Sokak inşa edildikten sonra 
yatay ve dikey işaretler yer-
leştirilecektir. Anaokulunun 
yakınında bir park yeri inşa 

Devamı 7’de



  Kırcaali Haber 208 Mayıs 2024 HABERLER

Selvi Boylu Minaresiyle Servi (Sevlievo) Camisi
“Selvi... Karşıdan gö-

rünen sevimli minare-
leri... Türklerden kalma 
saat kulesi, köprüsü, 
hükûmet konağı ile bir 
Türk’e daha mûnis, 
daha muhabbetli gibi 
görünüyor.” Sözleriy-
le başlıyor 1923 se-
nesinde “Deliorman” 
gazetesinde yayın -
lanan “Razgrad’dan 
Plevne’ye” başlıklı yazı. 
Devamında kasaba-
daki Sultan Abdülaziz 
devrine ait görkemli 
taş köprüden, Selim 
Paşa hayrâtı olan çeş-
melerden, 1193/1779-
1780’de yapılan saat 
kulesinden, dört sınıflı 
Türk mektebinden ve 
gayretli müftüsü Hâfız 
Sâbit Efendiden söz 
ediyor...
Aslında Servi/Selvi 

(Sevlievo) kasabası 
Koca Balkan’ın hemen 
hemen eteklerinde bu-
lunan bir Türk yerleşim 
yeridir. 922/1516 yı-
lından kısa bir zaman 
önce Türklerin iskân 
ed i lmes iy le  kuru l -
muştur. Tabiî, civarda 
başka Türk köyleri de 
kurulmuş; Akıncılar, 
Malkoçlu, Ali Fakih, Ça-
dırlı, Ulûfeci gibi isimler 
tamamen Türklük, fetih, 
evlâd-ı fâtihân kokuyor. 
1516 yılında 18 hanelik 
yeni bir Türk yerleşim 
yeri olan Niğbolu san-
cağı Tırnova kazası 
Servi köyü zamanla ge-
lişerek 1600’lu yılların 
hemen başında Hotaliç 
nahiyesinin ve sonraları 
kazasının merkezi ola-
rak karşımıza çıkıyor. 
Tabiî, bu arada 75 ha-
nelik kasabada 9 hane 
Bulgar da peydâ oluyor. 
Böylece bir kaza mer-
kezi olarak gelişirken 
küçük Servi kasabası, 
XIX. asırda büyükçe bir 
kasaba oluyor. Haneleri 
dört sayılı, nüfusu beş 
rakamlı oluyor. Kasaba-
nın büyüyüp gelişmesi-
ne en açık delillerden 
birisi de camileridir.
Nitekim daha XVII. 

asrın hemen ilk yılların-
da sadece Yukarı ma-
hallede imam, hatip ve 
müezzini olan bir cami, 
yani Eski Cami varken 
daha sonra Orta Cami, 
Aşağı Cami, Yukarı 
Cami yapıldığı Servi 
kazası ile ilgili Bulgar-
ca yayınlanan Osmanlı 
dönemi belgelerinden 
anlaşılmaktadır.

1845 senesinde kasa-
bayı ziyaret eden Arif 
Hikmet, dört camiyi is-
men zikretmiştir: Çarşı 

Camisi, Hacı Hüseyin 
Ağa Camisi, Çobanoğ-
lu Camisi, Şabanoğlu/
Aşağı Mahalle Camisi. 
E. H. Ayverdi ise bun-
lara ilâveten Hasanoğlu 
Ali Ağa ve Akçelizade 
Mehmed Bey camile-
rini kaydetmiştir. An-
cak 1869 senesi Tuna 
Vilâyeti Salnamesi ka-
sabada 10 cami gös-
termektedir.  Servi’de 
muallimlik yapan Os-
manpazarlı İbrahim 
Hakkı ise 5 cami ile 4 
mescitten söz etmiştir. 
Ayrıca 1924’te bun-
lardan sadece Aşağı 
Mahalle ve Çobanoğ-
lu camilerinin ayakta 
olduğunu bildirmiş ve 
“...bunların da cemaati 
günde bir defa olmak 
üzere imamla beraber 
birkaç kişiden ibarettir.” 
diye kaydetmiştir. Yine 
onun verdiği bilgile-
re göre, Çarşı Camisi 
külliyesi (kanaatimizce 
Piri Mehmed Paşa vak-
fı olan cami, medrese, 
mektep ve akarât) Rus-
Türk Harbinden sonra 
peyderpey yıkılarak 
1910’lu yıllarda yerine 
okumaevi ve kültür sa-
lonu yapılmıştır.
Servi ile ilgili çalışma-

larında M. Kiel, kasa-
bada cami kalmadığını 
bildirmişse de merkeze 
yakın bir yerde bulunan 
küçük tarihî cami günü-
müze gelmiştir. Bu ma-
bedin saydıklarımızdan 
hangisi olduğu konu-
sunda şimdilik elimizde 
kesin bilgi bulunma-

maktadır. Ancak bunun 
Çobanoğlu Camisi ol-
duğunu düşünmekteyiz.
Küçük, derli toplu bir 

mahalle camisi, belki 
de ilk zamanlarda mes-
cit olan bu cami, yıkılan 
Çarşı Camisine birkaç 
yüz adım mesafede bu-
lunmaktadır. Dikdörtgen 
planlı inşa edilmiştir. 
Öyle ki, ibadet mahalli 
içten takriben 5,5 x 7,5 
metredir. Caminin bü-
tünü ise dıştan 7 x 13 
metre ebadındadır. Mi-
mari ve sanat bakım-
dan herhangi bir özelliği 
bulunmayan cami kırma 
çatı ile örtülmüştür. Mih-
rabı sade ve basit olup 
üstü kovan şeklinde 
yapılmıştır. Minberi ise 
tamamen yenilenmiş 
ve belki mescitten ca-
miye dönüştürmek için 
sonradan konmuştur. 
Ahşap mahfili iki ahşap 
sütun üzerine kurulmuş 
ve ön kısmında ahşap 
korkuluk vardır. Mahfi-
lin altında yukarı çıkan 
ahşap merdiven bulun-
maktadır ki, aynı yer-
den minareye de çıkıl-
maktadır. Caminin sağ 
arka tarafında bulunan 
minaresi oldukça güzel 
ve dikkat çekicidir. Göv-
desi düz ve kireçli, şe-
refesinin altı estetik bir 
halka ile çevrilidir. Tek 
şerefeli, kurşun külâhlı 
ve alemle taçlanmıştır.
Caminin üst sırada-

ki pencereleri küçük, 
alt sıradakiler ise biraz 
daha büyüktür ve dik-
dörtgen formludur. Giriş 
kapısının üstüne kemer 
yapılmıştır. Onun üze-
rinde ise duvara oluş-
turulmuş levha içerisi-

ne sonradan kelime-i 
tevhid ve havkale ya-
zılmıştır.  Bu eserin ol-
dukça göz dolduran son 
cemaat mahalli var. Altı 
tuğla sütunla güzel bir 
görünüm kazandırıl-
mıştır. Bir de zamanla 
caminin sağ duvarına 
bitişik olarak cemaat 
odası ve abdestlik ya-

pılmıştır. Caminin kıs-
men demir parmaklılar, 
kısmen de taş ve tuğla 
duvarla çevrili bahçesi 
ve orada bulunan yeni 
kamelyası güzel bir gö-
rünüme sahiptir.
Kasabada yeni bir ca-

minin yapılması sebe-
biyle on beş sene ka-
dar kapalı kalan cami, 

ilgili Müslümanlar sa-
yesinde korunmuşsa 
da biraz onarım ihtiyacı 
hissetmektedir. Yıllar 
sonra bu Ramazan’da 
yeniden ibadete açılan 
caminin az da olsa ce-
maati bulunmakta olup 
beş vakit ve Cuma na-
mazlarına açıktır.
     Vedat S. Ahmed

Harmankaya yakınlarında 
bilinmeyen bir kale keşfedildi
Momçilgrad (Mestanlı)  

yakınlarındaki Harman 
Kaya bölgesinin keşfi 
sırasında arkeologlar 
tarafından bilim tara-

fından bilinmeyen bir 
ortaçağ kalesi keşfedil-
di. Doğu Rodoplar'da 
ilk kez lazer teknolojisi 
lidar görüntüleme için 
kullanıldı. Cihaz, ara-
ziyi taramak için lazer 
ışınları kullanıyor ve yü-
zeyin ve arazinin dijital 

modelleri olmak üzere 
iki tür görüntü oluştu-
rulmasını sağlıyor.
Çalışma Momchilgrad 

Belediyesi tarafından 
finanse edildi ve Doç. 
Georgi Nekhrizov ve 
Kırcaali Bölge Tarih 
Müzesi'nden arkeolog 
Milen Kamarev'in katı-

lımıyla gerçekleştirildi.
Bilim adamları, Ta-

tul köyü yakınlarındaki 
Harman kaya ve Asa-
ra olmak üzere iki ilgili 

alanı araştırdılar. Lidar 
yardımıyla 1,3 kilomet-
rekarelik alanı araştı-
rılan Harman Kaya'nın 
sınırları artık netleşti. 
Asara'da incelenen 
alan ise 1,75 km²'dir.
Harman kaya'dan alı-

nan görüntülerde çe-

şitli yapılara ait kesitler 
açıkça görülmektedir. 
Bunlardan biri kayaya 
oyulmuş bir oda.
Asara'da, ş imdiye 

kadar bilinmeyen kale 
duvarının yanı sıra, li-
der iki kule kalıntısı da 
gördü ve platonun en 
yüksek noktasında, bir 

kilisenin temelleri ve ka-
yaya oyulmuş bir mezar 
görülüyor.
Yüzey araştırması 

sonbaharın sonlarında 

tamamlanacak ve arke-
ologlar lidar tarafından 
kaydedilen özelliklerin 
doğasını netleştirecek 
saha kazıları yapacak-
lar.
Belediye Başkanı İlk-

nur Kazım, "Harman 
Kaya, Momçilgrad be-

lediyesinin 
en büyük 
turistik ca-
zibe mer-
kezi haline 
g e l i y o r " 
dedi. Son 
ik i  y ı lda 
Tatul köyü 
yakınların-
daki kaya 
sığınağın-
da kazılar 
yapıldığını 
ve bunun 
da beledi-
yedeki tu-
ristik yerle-

re olan ilgiyi artırdığını 
sözlerine ekledi.
İlknur Kâzım, "Dev-

letten yardım bekliyo-
ruz, çünkü Momçilgrad 
Belediyesi'nin bu tür 
araştırmalara para ya-
tırmak için sınırlı ola-
nakları var" dedi.
          Kırcaali Haber
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SARI ÇİĞDEM
(Öykü)

On yıldan beri çalış-
tığım Sağlık Evi’ne bu 
sabah da erken gittim. 
Kapıyı tam açacaktım 
ki, arkamdan bir ses 
geldi:
“Merhaba Doktor. ”
“Merhaba,” dedim ve 

dönüp baktım. Sokağın 
alt tarafında yaşayan 
Fatma ninenin oğluydu. 
Kapıyı açtım ve elimle 
işaret ettim:
“Gel Hayri. Gel konu-

şalım.”
Bu on yıl içinde köy 

sakinlerinin hepsi en 
azından üçer-dörder 
defa ziyaret etrmişlerdi 
Sağlık Evi’ni. Bir Fatma 
nine ve oğlu başvurma-
mışlardı bana şimdiye 
kadar. Hakikaten de 
ikisi de sapasağlamdı. 
Hele Hayri’nin taşı sık-
sa suyunu çıkaracak 
gibi bir tutumu vardı 
daima. Şimdi de sağlık 
problemi var gibi görün-
müyordu ve ‘Ne oldu, 
beni rüyanda mı gör-
dün?’ diye şaka etmek 
geçti aklımdan. Fakat 
çehresinde bir üzüntü 
izi var gibime geldi ve 
dilimin ucundaki sözleri 
yutmaya çalıştım. Çalış-
tığı mermer ocağına işe 
gitmezden önce yanıma 
uğramasının elbette ki, 
bir sebebi olmalıydı. 
“E-e, söyle bakayım,” 

dedim ve ne diyeceğini 
sabırla bekledim.
“Annem iki gündür 

yatıyor. Hiçbir şey ye-
miyor. Sadece ‘İştahım 
yok’, diye tekrarlayıp 
duruyor. Bize kadar gel-
sen ve onu bir muayene 
etsen...”
“Ateşi, titremesi veya-

hut senin dikkatini çe-
ken başka bir şeyi var 
mı?”
“Her sorduğumda 

‘Hiçbir yerim ağırmıyor, 
sadece kollarımda ve 
bacaklarımda büyük bir 
kesiklik var, diye cevap 
veriyor.”
İlk Yardım Çantası’nı 

elime aldım ve Hayri’nin 
ardına takıldım.
Fatma ninenin koca-

sı bu fani dünyayı çok 
genç yaşta terketmiş. 
Kadın iki kızını ve oğ-
lunu yalnız başına bü-
yütüp ele güne katmış. 
Yaşı sekseni aşmış ol-
masına rağmen dedi-
ğim gibi şimdiye kadar 
bir defacık bile kapımı 
açmadı. Sesi de pürüs-
süzdü. Her cuma günle-
ri öğleden sonra giyinip 
kuşanıyor, Mushaf’ı eli-
ne alıp evin sundurma-
sına oturuyordu. Öyle 
bir Kur ’an okuması 
vardı ki, sokaktan ge-
lip geçenler bir dakika 

bari durup dinlemeden 
olmuyorlardı onu. Diğer 
günlerde ise bahçede 
veya avluda gezinirken 
sık sık alçak sesle tür-
kü çağırıyordu. ‘Çime-
ne yavrum çimene, çiğ 
düşmüş gonca güle! 

İşittim yarim evlenmiş, 
geçinsin güle güle,’ 
mısralarını tekrarlayıp 
duruyordu çoğu defa. 
Hem de hayli büyük bir 
içtenlikle, büyüleyici  bir 
sesle yapıyordu bunu. 
Öteye beriye gezinerek 
türkü söyleyip dururken 
Sağlık Evi’ne girip çı-
kanı da görüyordu ya, 
akşamları işe son verip 
kapıdan çıkarken bana 
laf atmadan olamıyor-
du:
“Bugün de aylak kal-

madın Doktor. Ziyaret-
çilerinin ardı arası hiç 
kesilmedi!”
“Komşular beni sa-

yıyorlar ve kapımı sık 
sık açıyorlar. Bugüne 
dek bir sen beni ziyaret 
etmek lütfunda bulun-
madın,” diyordum ona. 
O da şakaya şaka ile 
cevap veriyordu:
“Senin yanına derdi 

olanlar geliyor. Benim 
de  hastalanmamı ve 
senin kapını sık sık 
dövmemi mi arzu edi-
yorsun?”
“Sakın ha! Sakın has-

ta olmayasın ki, ne sen 
beni, ne de ben seni zi-
yaret etmem gerekme-
sin!” diye devam ediyor-
dum ben de.
“Başka defa da söy-

lediğim var ya, şimdi-
ye kadar benim tenimi 
görmek hiçbir doktora 
nasip olmadı!” diye de-
vam ediyordu o. İşte 
bunun için, ne gizleye-
yim, yattığı odanın kapı-
sını açarken az da olsa 
telâşlıydım. Lakin mu-
ayeneden sonra sakin 
sakin nefes aldım. Cid-

di bir şey yoktu. Soğuk 
almış ve azıcık hararet 
kaldırmıştı. Bir iğne 
yaptım ve oğlunun ge-
tirdiği sandalyeye çöke-
rek neticeyi bekledim. 

Fatma nine oğluna: 
“Hayri, oğlum, Doktor 

kapımıza siftah geliyor, 
bir kahve bari ikram et 
adama,” diye fısıldadı 
ve çok geçmeden göz-
leri küçülerek uykuya 
daldı.  
Sandalyede otururken 

pencere üzerindeki ser-
gene kaydı gözlerim. 
İtina ile dizili bir sürü 
kalaylı sahan arasın-
da iki de kitap yatıyor-
du. İlgimi yenemedim 
ve uzanıp aldım onla-
rı. Biri beklediğim gibi 
‘Kuran-ı Kerim’di. Di-
ğeri ise ‘Arzu ile Kam-
ber’ Destanı’nın altmış 
beş yıl önceki baskısı. 
Defalarca okumaktan 
hayli yıpranmıştı yap-
rakları. Hemen hemen 
her kanadın arasına 
herhangi bir çiçek yap-
rağı kıstırılmıştı: mavi 
sümbül, kırmızı gül, mor 
menekşe... Son iki say-
fanın arasında henüz 
daha kurumamış bir 
sarı çiğdem yatıyordu. 
Hayri kapıdan girip 

kahve tablasını önüme 
koydu ve sakin sakin 
sordu:
“Kitapları mı gözden 

geçiriyorsun?”
“Ben kitap kurduyum. 

Hele çok eski olmaları 
dikkatimi çekti. İkisini 
de hayli yıpratmışsın. 
Kimbilir kaç defa oku-
dun onları.”
“Annemin işi. Ben eli-

me kitap almaya alışık 
değilim.”
“Annen okumayı bili-

yor yani?”
“Kuran-ı Kerim gibi 

Türkçe yazıları da su 

gibi okuyor.”
Kahveden sonra has-

tanın tansiyonunu ve 
hararetini bir daha ölç-
tüm. İkisi de normale 
gidiyordu. Kalktım ve iş 
yerime döndüm. 
            *** 

Evi sokağın diğer 
ucında bulunan ve her 
namaz vakti camiyi zi-
yaret eden Kazancıoğ-
lu Mümün amcanın yolu 
Sağlık Evi’nin önünden 
geçiyordu. Evden çı-
kar çıkmaz onu öyle 
bir öksürük tutuyordu 
ki, kapımın önüne da-
yanmayıncaya kadar 
bir türlü kurtulamıyordu 
ondan. Yazın kapımı, 
kışın bacamı gözlüyor 
ve iş yerinde olduğumu 
anladığında yanıma uğ-
ramadan olamuyordu. 
Namaz vakti gelinceye 
kadar birlikte kahve içi-
yor ve sohbet ediyor-
duk. 
Bugün de öğleye doğ-

ru sokaktan öksürük 
sesi gelmeye başladı-
ğında hemen sürdüm 
cezveyi ateşe. Az son-
ra öksürme kesildi ve 
Mümün amca  kapımı 
araladı ve öksürmekten 
yaşarmış olan gözlerini 
elinin tersiyle silerekten 
konuştu:
“Merhaba Doktor ! 

Cezveyi ateşe sürdün 
mü?”
“Sürmez olur muyum 

Mümün amca! Öksür-
meni duyar duymaz 
hallettim bu işi! Son 
günlerde sigarayı yine 
mi çoğalttın ne yaptın?”
“Yok öyle şey canım. 

Her gün içtiğim kadar 
işte. Bazen o kadar da 
içmiyorum. Lakin bura-
nın havasından mıdır 
nedir, sizin sokağa gir-
diğimde öksürük beni 
hemen buluyor.”
“Verdiğim ilaçlar da, 

sigara içmeyi kısıtlamak 

da öksürüğün azalma-
sına fayda etmiyor de-
mek istiyorsun, öyle 
mi?”
“...”
“Mümün amca, doğ-

rusunu söylememi is-
tiyorsan, bazen zorla 
öksürmeye çalışıyorsun 
gibime geliyor.”
Bıyık altından esraren-

giz bir şekilde gülümse-
di:
“Haklısın. Öksürme-

me işte şu tütün mereti 
de sebep oluyor, ama 
daha ziyade gelmekte 
olduğumdan haberin 
olsun ve cezveyi ateşe 
süresin diye yapıyorum 
bu işi.” 
Karşımdaki sandal-

yeye yerleşti ve  tütün 
tabakasını çıkardı.
“Doktor, bana yan 

baksan da, bakmasan 
da, cıgarasız şu kah-
venin tadı tam olmuyor 
işte!” diye hımırdadı ve 
kalın bir sigara beledi.
Kahvey i  f incanla -

ra dökerken gözlerim 
masa üzerine bıraktığı 
şapkaya gitti. Yanı ba-
şında taze açmış bir 
sarı çiğdem takılıydı. 
İki gün öncesi de onun 
kenarında böyle bir sarı 
çiğdem vardığını hatır-
ladım.
Havadan sudan dem 

vururken lafı değiştir-
meden olamadım: 
“Keyfin yerinde demek 

Mümün amca. Bakıyo-
rum, şapkana çiçek bile 
takmışsın.”
“Bahçemizdeki çiğ-

demler bugünlerde öyle 
güzel açtı ve öyle çok 
hoş kokuyor ki! Evden 
çıkarken sabredeme-
dim, bir tane koparıp 
şapkamın kenarına tak-
tım işte,” dedi ve o esra-
rengiz gülümseme yine 
belirdi dudaklarında.
Son yudum kahveden 

sonra kalktı.
“Eline sağlık Doktor. 

Tatlı sohbete doyum 
olmaz. Namaz vaktine 
az kaldı. İmam efendi-
yi bekletmeye gelmez. 
Haydi bana eyvallah!”
Şapkayı başına yer-

leştirirken sarı çiğdemi 
olduğu yerden usulca-
cık çıkarıp  kulağına 
kıstırdı. Ardından kapı-
ya kadar çıktım ve de-
dim:
“Öğleden sonra da bu-

radayım Mümün amca. 
Dönüşte yanıma tekrar 
uğrarsan sohbete de-
vam edebiliriz!”
Kapıdan beş-on adım 

uzaklaştığında tekrar 
birkaç defa öksürdü ve 
şapkasını başına daha 
iyi yerleştirmeye çalış-
tı. Derken sarı çiğdem 

kulağından kayıp yere 
düştü. Fakat Mümün 
amca bunun farkına 
varmamış gibi sakin 
sakin devam etti yürü-
mesine. 
Bir dakika geçti geç-

medi, Fatma nine sü-
pürge elinde sokak 
kapısına çıktı, bir sağa, 
bir sola baktı, süpürgeyi 
yere bir-iki defa çaldı ve 
sokağın ortasına doğru 
yürüdü. Sarı çiğdemin 
düştüğü yere geldiğinde 
eğildi, onu  oradan  aldı, 
tozunu dikkatle üfürdü 
ve birkaç defa kokladı. 
Sonra kulağına taktı 
onu ve sakin adımlarla 
gerisin geriye dönerek 
kapı ardında kayboldu.
Bu olay beynimi ak-

şama kadar kurcalayıp 
durdu. Ertesi sabah 
Sağlık Evi’ne geldi-
ğimde de hep daha 
aklımdan çıkmıyordu. 
Ziyaretçilerimi çabuk 
elden muayene ettim, 
İlk Yardım Çantası’nı 
omuzuma vurdum ve 
Fatma ninenin kapısı-
na dayandım. Beni gö-
rünce hayret dolu sesle 
konuştu:
“Hoş geldin Doktor! 

Hayrola?”
“Hoş bulduk Fatma 

nine. Oğlun beni ikinci 
defa aramadı. Sağlık 
durumun tamamiyle 
iyileşip iyileşmediğini 
anlamak istedim!”
“O iğneyi yapmandan 

ve o çıbığı koltuğumun 
altına kıstırmandan 
sonra hiçbir şeyim kal-
madı Doktor! Kurt gibi-
yim vallahi!”
“Çok iyi. Sevindim 

doğrusu. Gelmişken 
tansiyonunu bari ölçe-
yim.”
“Ölç!” dedi ve yatağın 

kenarına oturarak kolu-
nu hemencecik sıvadı.
Tansiyonu dikkatle 

ölçtüm ve dedim: 
“Hakikaten de kurt gi-

bisin Fatma teyze! Tan-
siyonun yirmi yaşındaki 
gençlerinkinden hiç far-
kı yok!”
“Sağ ol Doktor! Bu iyi 

sözler için sana büyük 
bir kahve ikram edece-
ğim!” dedi Fatma nine 
memnuniyet dolu sesle 
ve mutfağa gitti. 
Zaten tam bu anı bek-

liyordum. Hemen ser-
gendeki kitapları aldım 
ve ince olanı acele ace-
le açtım. Son iki sayfa-
nın arasındaki sarı çiğ-
demler  şimdi iki tane 
olmuştu.
           İsmail YAKUP
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Kırcaali'de 54 sokak onarılacak
Kırcaali'de toplam 54 so-

kak ve beş belediye yolu 
onarılacak. Müteahhit se-
çim prosedürleri açıklan-
dı. Belediye Başkanı Erol 
Mümün, eğer herhangi 
bir itiraz olmazsa, Mayıs 
ayının sonuna kadar bu 
işlemlerin tamamlanabi-
leceğini ve sokakların ve 
belediye yollarının ona-
rımına başlanabileceğini 
açıkladı.

Mümün, gazetecilere 
ilan edilen tüm prosedür-
ler hakkında ayrıntılı bilgi 
verdi.

15 Nisan'da Kamu İhale 
Kanunu kapsamında 23 
095 000 leva değerinde 6 
kalemde 17 ana sokakta 
yol ve kaldırım onarımları 
yapılması için yüklenici 
şirket seçme prosedürü 
ilan edildi. Tekliflerin su-
nulması için son tarih 13 
Mayıs olup, bundan sonra 
yükleniciler seçilecek ve 

sözleşmeler imzalanacak.
Proje, kaldırım, bitişik 

altyapı ve bazıları için ye-
raltı altyapısının değiştiril-
mesini içeriyor.

2 Nisan'da ilçedeki yol-
ların büyük çaplı onarımı, 

yeniden inşası ve reha-
bilitasyonu için yüklenici 
şirket seçimine yönelik 
ihale 5 ayrı kalem altın-
da duyuruldu. Tekliflerin 
sunulması için son tarih 

2 Mayıs idi. Proje 19 827 
092 leva değerindedir.

16 Nisan'da sermaye 
harcamaları finansman 
tahmininin kabul edilen 
güncellemesine dahil 
edilen 37 sokağın mev-

cut onarımları ve kaldı-
rımlarının değiştirilmesi 
için ihale açıldı. Bunlar 6 
maddeye ayrılmış olup, 
şehrin orta kesimindeki 
"Vozrojdentsi", " Veselça-
ne", "Studen Kladenets", 
"Baykal", Gledka ve Gor-
na Gledka mahallelerin-
deki sokak onarımlarını 
içermektedir. Tekliflerin 
sunulması için son tarih 
13 Mayıs'tır. Onarımlar 
için öngörülen kaynak 
yaklaşık 5 milyon leva.

Kırcaali'deki sokakların 
ve beş belediye yolunun 

onarımına ilişkin pro-
sedürlerin yanı sıra 16 
Nisan'da Kırcaali'de çok 
fonksiyonlu bir spor alanı 
için yüklenici şirket seçi-
mine ilişkin ihale duyuru-
su yapıldı. "Tekliflerin su-
nulması için son tarih 10 
Mayıs'tır. Projenin değeri 
yaklaşık 530 000 levadır.

Tüm sokaklar ve yapıla-
cak işlerle ilgili tüm bilgi-
ler, belediyenin elektronik 
ihale platformu "CAIS 
EOP" üzerindeki alıcı pro-
filinde mevcuttur.

            Kırcaali Haber

Bu Yıl "Mestanlı" Çiftlik Festivali'nin 
İkincisi Düzenlenecek

Bu yıl ikincisi düzenlenecek olan " Mestanlı" Çiftlik 
Festivali 25 ve 26 Mayıs tarihlerinde gerçekleştirilecek.

 Etkinliğin organizatörleri Tarım Bakanlığının des-
teğiyle Momçilgrad (Mestanlı) Belediyesi ve Birleşik 
Bulgaristan Besicileri Derneğidir. Geçen yılın ilkba-
harında "Momçil Yunak" orman parkının eteklerinde 
düzenlenen çiftçi festivalinde yerel besiciler yetiştir-
dikleri yerli hayvan ırklarını sergilemişlerdi. Bölgedeki 
üreticiler festivale gelen ziyaretçilere hayvan ürünlerini 
tatma şansı verdi.

Dernekten yapılan açıklamada, "İlk Çiftlik Festivali 
Doğu Rodoplar'da düzenlenen türünün en başarılı et-
kinliğiydi. Sadece bölgeden değil, ülkenin iç kesimle-
rinden de ziyaretçi çekmeyi başardık. Bu nedenle bu 
etkinliği tekrarlayacağız" dendi.

Diğer ortak organizatör olan Momçilgrad Belediyesi 
ile birlikte festivalin ikincisini ziyaretçiler için daha da 
ilginç hale getirmeye çalıştıkları belirtiliyor.

Başbakan Glavçev: Oy satın 
alındığına dair tüm ihbarlara karşı 
taviz vermeden hareket edeceğiz

"Oy satın alındığına dair tüm ihbarlara karşı tavizsiz 
bir şekilde hareket etmekteyiz. Adil ve özgür seçimler 
konusunda kararlıyız." Bu açıklama güvenlik servis-

lerinin başkan-
larıyla bir ça-
lışma toplantısı 
gerçekleştiren 
Başbakan Dimi-
tır Glavçev tara-
fından yapıldı. 
İçişleri Bakan-
lığı Genel Sek-
reter Vekili Ko-
miser General 

Dimitar Kangalciev de görüşmelere katılarak İçişleri 
Bakanlığı'nın 9 Haziran seçimlerinin düzenlenmesine 
ilişkin çalışmaları hakkında Başbakan'a bilgi verdi.

Bakanlar Kurulu toplantısı sırasında Orta Doğu'daki 
durum da ele alındı. Başbakan Glavçev, servislerin pro-
fesyonel ve hassas çalışmalarının önemini vurguladı. 
Başbakan, "Sizler ülkenin ulusal güvenliğinin temeli-
siniz" dedi.

 Görüşmelere DANS Başkanı Plamen Tonçev, DAR 
Başkanı Antoan Geçev, SVR Müdürü Tuğgeneral Ve-
nelin Venev ve NSO Şefi Tuğgeneral Emil Tonev katıldı.

Belediye Başkanı İzzet Şaban Ardino'nun 
merkezinde yenilenen meydanı ziyaret etti

Ardino (Eğridere) Bele-
diye Başkanı Müh. İzzet 
Şaban, "Ardino'da ge-
niş kamu kullanımı için 
meydanın yenilenmesi" 
projesi kapsamında şe-
hir merkezindeki mey-
dan ve yaya alanının 
yenilenmesi için devam 
eden inşaat çalışmala-
rını denetledi. Onunla 
birlikte Belediye Başkan 
Yardımcısı Nasko Kiçu-
kov, Ardino Belediyesi 
Bölge Planlama, İnşaat 
ve Belediye Mülkleri Da-
iresi (UTSOBS) Başkan 
Vekili Ferdun Rüstem ve 
müteahhit firma "Solak 
MS" Ltd Müdürü Levent 

Cebeci de hazır bulund.
Projenin temel amacı, 

Ardino Belediyesi'ndeki 
yaşam kalitesini artırmak 
ve geniş halk kitlelerinin 
kullanımı için yenilenmiş 
bir meydan aracılığıyla 

halkın kamu hizmetlerine 
erişimini sağlayarak sos-
yo-ekonomik kalkınmayı 
gerçekleştirmektir. Proje 
kapsamında Ardino'nun 
merkezine yaprak döken 
bitki örtüsü, süs kozalaklı 

ağaçları, yaprak dökme-
yen ve çiçekli çalıların 
yanı sıra çiçek kombi-
nasyonları ve çok yıllık 
çiçekleri içeren tırmanı-
cı bitki örtüsü dikilmiş-
tir. Ahşap banklı oturma 
alanları ve sürünen bitki 
örtüsüne sahip ahşap 
pergolalar oluşturuldu. 
Alanın kuzeydoğu kıs-
mında, Pazara ve mevcut 
yaya köprüsüne önemli 
yaya erişimi, erişilebilir 
bir or tam sağlanmış-
tır. Şu anda dairesel bir 
çeşmenin bulunduğu bir 
alanın peyzajı yapılmakta 
ve halka açık bir çeşme 
kurulmaktadır.
            Güner ŞÜKRÜ

Kırcaali Belediyesi yeni çöp temizleme 
ve çöp toplama araçları satın alıyor
Kırcaali Belediyesi, "Ye-

şillendirme, Bayındırlık 
ve Temizlik" belediye iş-
letmesinin ihtiyaçları için 
dört yeni makine satın 
alacak.

Yeni ekipmanlar arasın-
da süpürme emme cihazı 
ve çöp toplama haznesi 
olan çok amaçlı bir sü-
pürme makinesi, düzensiz 
çöplüklerin temizlenmesi 
için bir ekskavatör-yük-
leyici ve yeni bir kamyon 
yer alıyor.

"Kamu ihalesi kapsa-
mında bir yüklenici şirket 
seçtik ve çöp ve atık top-
lama araçlarının alımına 
ilişkin sözleşme imza-
lanmak üzereyiz." diyen 
Belediye Başkanı Erol 

Mümün verdiği brifingde 
sözleşmenin toplam de-
ğerinin 980 000 leva ol-
duğunu söyledi.

Mümün, çöp ve atık 
toplama ekipmanına be-
lediyenin parklardan, so-
kaklardan, kaldırım alan-
larından ve kamuya açık 

yerlerden ağaç dalları ve 
yeşil atıkları toplamak ve 
taşımak için ihtiyaç duy-
duğunu belirtti.

Başkan Mümün, "Yeni 
ekipmanla birlikte sun-
duğumuz çöp toplama 
ve temizlik hizmetlerinin 
kalitesini artıracağımıza 

inanıyoruz. Ayrıca ülke-
deki pek çok belediyenin 
sorunu olan düzensiz 
çöplüklerle de daha kolay 
ve zamanında mücadele 
edebileceğiz" dedi.

Belediye Başkanı bir kez 
daha belediye sakinleri-
ne daha fazla sorumluluk 
çağrısında bulundu.

Kırcaali Belediye Başka-
nı Erol Mümün, "Belediye 
sakinlerini ev onarımları, 
eski ev aletleri ve benzer-
lerini temizlerken evsel 
atıkları düzenlenmiş yer-
lere atmaya çağırıyorum. 
Aksi takdirde bir sarmalın 
içine giriyoruz - temizliyo-
ruz, ancak çeşitli yerlerde 
yeni çöplükler oluşuyor" 
dedi.        Kırcaali Haber
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Sofya'da Fenerbahçeliler Derneğinden 23 Nisan Etkinliği
Bulgaristan'da Fener-

bahçeliler Derneği, 23 
Nisan Ulusal Egemen-
lik ve Çocuk Bayramı 
dolayısıyla bir etkinlik 
düzenledi.
Başkent Sofya'daki 

Sofia Sport salonunda 
yapılan etkinliğe, Türk-
ler ve Bulgaristan'daki 
soydaşların aileleri ka-
tıldı.
Bulgaristan Fenerbah-

çeliler Derneği Kurucu 
Başkanı Emir Buluş, 
AA muhabirine yaptığı 
açıklamada, "Bayram-
larımızın, buradaki Türk 
cemiyeti ve gelecek ne-
sillerimiz için kıymetli 
olduğu kanaatindeyiz." 
dedi.
Fenerbahçeliler Der-

neği olarak bu gibi 
kutlamaları geleneksel 
hale getirmek istedikle-
rine işaret eden Buluş, 
şunları kaydetti:
"Burada hem çocukla-

rımız için hem biz yetiş-
kinler için çok güzel bir 
etkinlik yaptığımıza ina-
nıyorum. Ümit ediyoruz 
ki bu hem derneğimiz 
için hem de buradaki 
Türk cemiyeti için gele-
neksel hale gelecektir 

ve biz bunları sık sık 
yapmaya özen göste-
receğiz."
Dernek ler in in ku -

r u l u ş  a m a c ı n ı n , 
hem Fenerbahçe'yi 
Bulgaristan'a tanıtmak 
hem de Türk toplumu-
na ve Türk değerlerine 
sahip çıkmak olduğunu 
aktaran Buluş, Bulgarca 
ve Türkçe olmak üzere 
iki dille yaşayan Türk 
ailelerini ve çocuklarını 
bir araya getirmekten 
dolayı mutlu olduğunu 
söyledi.

Bu arada, şenliğe ka-
tılan yazar İlkay Aydo-
ğan, kaleme aldığı "Bal 
Cambazı" adlı kitabını 
tanıttı ve masal çemberi 
etkinliğinde çocuklarla 
bir araya geldi.
Bir yandan kitabının 

imza günü dolayısıyla, 
diğer yandan da ma-
salını çocuklarla pay-
laşmak için bayrama 
katılım davetini kabul 
ettiğini anlatan Aydo-
ğan, "Bu etkinliğin, Türk 
çocukları adına dilimizi 
anlama, anlamlandırma 

adına önemli olduğunu 
düşünüyorum. Bir ara-
da olmaktan dolayı çok 
mutluyuz." diye konuş-
tu.
23 Nisan kutlamasına 

katılan Samile Tozkopa-
ran da "İki çocuğumla 
birlikte Sofya'da yaşı-
yorum. Beş yaşındalar. 
Burada okula gidiyorlar. 
Türkiye'den geldik bura-
ya. Burada hem Türkçe 
hem Bulgarca öğrendi-
ler. Evde Türkçe konu-
şuyoruz, okulda Bul-
garca eğitim alıyorlar." 

bilgisini paylaştı.
Çok dilli çocukların 

daha zengin bir dünyayı 
algılama fırsatına sahip 
olduğunu vurgulayan 
Tozkoparan, "Çocukla-
rım, Türkçe ve Bulgarca 
ile birlikte büyüyorlar. 
Bu, onlar için çok bü-

yük bir zenginlik. Aynı 
zamanda bugün burada 
milli bayramımızı kutla-
ma imkanımız oldu. Bu, 
bizim için çok büyük bir 
nimet. Sofya'da bunu 
kutlayabilmek çok, çok 
güzel." sözlerini sarf 
etti.

Kırcaali'deki "Orpheus'un Lir'i" 
yeni bir görünüm kazanıyor

Kırcaali Otogarı yanında bulunan "Orpheus'un 
Lir'i" adlı anıtsal heykel yeni bir görünüm kazana-
cak. Belediye Başkanı Erol Mümün, Kırcaali'nin sim-
gesi haline gelen alanın sanatsal aydınlatılması ve 

tamamen iyi-
leştirilmesinin 
planlandığını 
söyledi.

Hatırlatmak 
g e rek i r  k i , 
"Orpheus'un 
Lir ' i " Kasım 
2006'da açıl-
mıştı. Kompo-
zisyonun tasa-

rımını heykeltıraş Ziyatin Nureyev yapmış ve heykel 
"Gaspar Godo" şirketi tarafından gerçekleştirilmişti. 
Çevresindeki alan Prof. Dr. Mimar Krıstan Karaka-
şev tarafından tasarlanmıştır.

Kırcaali Belediye Başkanı Erol Mümün, gazete-
cilere verdiği brifingde bu yaz Kırcaali vatandaşla-
rının çalışan şadırvanları kullanacaklarını açıkladı. 
Mümün, " Şadırvanları onarmayı planlıyoruz, ayrıca 
"kuru şadırvan" olarak adlandırılan şadırvanlardan 
birine de sahip olacağız. Onun yerinin Bacardi kah-
vesinin önü olduğunu düşünüyoruz" dedi.

Kurtuluş Meydanı'nda bulunan şadırvan ve bura-
daki tüm alan ayrı bir projeye dahil edilmiştir.

Belediye yönetimi, Kırcaali sakinlerinin ve misa-
firlerinin rahatlığını da düşünüyor. Arpezos Sever 
Parkı ve Şehir Parkına modern umumi tuvaletler 
kurulacak. Erol Mümün, bunların bilinen "kimyasal" 
tipte olmayacağını, doğrudan kanalizasyon sistemi-
ne bağlanacağını açıkladı.

Başkan Erol Mümün, Huzurevi'nin 
ihtiyaçları için donatılan aracın 

anahtarlarını teslim etti
Sembolik bir törenle Kırcaali Belediye Başkanı Erol 

Mümün, Huzurevi müdürüne özel bir aracın anahtar-
larını teslim etti.

Bulgaristan Kızılhaç’ı (BÇK) Kırcaali Bölge Teşkilatı, 
Kırcaali Belediyesinin desteğiyle kuruma sosyal hizmet 
kullanıcılarının ihtiyaçları için /8+1/ özel bir araç satın 
aldı.

Kırcaali Belediye Başkanı, Huzurevi sakinleriyle 
konuşma fırsatı 
buldu. Onlara 
duyduğu saygıyı 
ifade etti ve her 
birinin neye ih-
tiyacı olduğunu 
sordu.

Huzurevi sa-
kinlerinin sağ-
lıklı olmalarını 
ve  B e l e d i ye 

Başkanının onları daha sık ziyaret etmesini diledi.
Huzurevi, 1998 yılında Bulgaristan Kızılhaç’ı tarafın-

dan Kırcaali Belediyesi'nin kamu malı olan bir mülkü 
ücretsiz olarak kullanması için sağladığı yardımla ku-
ruldu.

BÇK Kırcaali Bölge Teşkilatı Sekreterliği Müdü-
rü Svetlomira Dimitrova,”Kırcaali Belediyesi, BÇK 
gibi STK'larla iyi etkileşimin bir örneğidir.” dedi.  
Bulgaristan'da sivil toplum sektörüyle bu kadar başarılı 
ortaklık yapan çok az belediyenin bulunduğunu söyledi.

Bulgaristan'daki geçici hükümette Başbakan 
Glavçev, dışişleri bakanlığı da yapacak

Bulgaristan Cumhur-
başkanı Rumen Ra-
dev, geçici hükümetin 
Başbakanı D imi tar 
Glavçev’in aynı zaman-
da dışişleri bakanlığı 
görevini de üstlenmesi 
için kararname imzala-
dı.
Cumhurbaşkanlığı 

Basın Merkezinden ya-
pılan açıklamaya göre, 
Başbakan Glavçev’in 
kabinedeki iki bakan 
değişikliğiyle ilgili Cum-
hurbaşkanı Radev’e 
gönderdiği talep onay-
landı.
Buna göre, geçici 

hükümetin Başbakanı 
Glavçev, aynı zamanda 
dışişleri bakanlığı göre-
vini de üstlenecek.
Görevine son veri-

len Tarım Bakanı Kiril 
Vıtev’in yerine de Ge-
orgi Tahov geçecek.
Glavçev, Vıtev için 

kendisinden beklenen 
çalışma temposunu 
yakalayamadığını bil-
dirmişti.
- Cumhurbaşkanı 

Radev, dışişleri ba-

kanlığı için Mitov’un 
adaylığını reddetmişti
Daha önce de Başba-

kan Dimitar Glavçev, 
verimli diyalog kura-
madığı gerekçesiyle 
Dışişleri Bakanı Stefan 
Dimitrov’un görevine 
son verilmesi talebinde 
bulunmuştu.
Glavçev, Dimitrov’un 

yerine Parlamentoda 
en büyük grubu olan 
Bulgaristan’ın Avrupalı 
Gelişimi İçin Vatandaş-
lar (GERB) Partisi Ge-

nel Başkan Yardımcısı 
Daniel Mitov’un geçme-
sini teklif etmişti.
Cumhurbaşkanı Ra-

dev, geçici hükümette 
siyasi profili ağır basan 
kişilere yer olmadığı 
gerekçesiyle bu öneriyi 
reddetmişti.
- Geçici hükümetin 

ana görevi, erken ge-
nel seçim hazırlıkları
Ülkenin anayasasına 

göre kısa ömürlü ol-
ması öngörülen geçici 
hükümetin ana görevi, 

9 Haziran’da yapılacak 
erken genel seçime 
hazırlık çalışmaları ola-
cak.
Bulgaristan’da dönem 

dönem siyasi krizler 
yüzünden son 3 yılda 
6 kez genel seçimlere 
gidilmişti.
9 Nisan’da kurulan 

Glavçev hükümeti ön-
cesi eski Başbakan 
Nikolay Denkov’un hü-
kümeti, sadece 9 ay ik-
tidarda kaldıktan sonra 
6 Mart’ta istifa etmişti.
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Savunma Bakanı Atanas Zapryanov: Ukrayna ve 
halkıyla dayanışma içinde olmaya devam edeceğiz

"Rusya'nın yasadışı ve 
gayrı meşru saldırganlı-
ğına karşı koyma çabala-
rında Ukrayna ve halkıyla 
dayanışma içinde olmaya 
devam edeceğiz. Sizi te-
min ederim ki Ukrayna'ya 
yardım, mevcut geçici 
hükümet döneminde de 
savunma politikamızın 
odak noktası olmaya de-
vam edecektir." Savunma 
Bakanı Atanas Zapryanov 
bugün, 15 Nisan'da, Ulus-
lararası Kırım Platformu 
çerçevesinde düzenlenen 
Karadeniz'de Güvenlik 
konulu İkinci Konferansta 
bu açıklamayı yaptı.

Sofya'daki Merkez As-
keri Kulübü'nde düzen-
lenen foruma Savunma 
Şefi Amiral Emil Eftimov 
da katıldı.

Bakan Zapryanov, "As-
keri-stratejik açıdan ba-
kıldığında, Ukrayna'nın 
kazanmasına yardımcı 
olmak için elimizden ge-
len her şeyi yapmalıyız. 
Bu bizim stratejik çıkarı-
mızdır. Bu nedenle son on 
ay içerisinde Ukrayna'ya 
gönderdiğimiz askeri yar-
dımın kapsamını güçlen-
dirdik ve genişlettik. Bu 
bir eylem değil, bir süreç-
tir," diye vurguladı.

Bulgar istan'ın NATO 
Stratejik Konsepti ve AB 

Stratejik Pusulası'nda 
belirtilen güvenlik ortamı 
değerlendirmelerini pay-
laştığını söyledi. Bakan 
Zapryanov, "Ukrayna'da 
devam eden Rus saldır-
ganlığından kaynaklanan 
güvenliğimize yönelik 
ciddi zorluklar görüyoruz. 
Bu durumun yayılma po-
tansiyeli, Bulgaristan da 
dahil olmak üzere İttifak'ın 
doğu kanadındaki ülkele-
rin güvenliğini etkilemek-
tedir" dedi.

Bakan Atanas Zaprya-
nov basına yaptığı açık-

lamada "Rusya'nın Ukray-
na'daki saldırganlığı de-
vam ederken Karadeniz'in 
güvenliğinden bahsede-
meyiz" dedi. Bakan, de-
niz mayınlarının kullanımı 
gemicilik ve limanlarımız 
için tehdit oluşturduğun-
dan Bulgaristan'ın bu 
durumdan etkilendiğini 
vurguladı.

Bakan  Z ap r yanov, 
TBMM'nin Karadeniz'de 
Mayın Karşı Tedbirleri De-
nizcilik Grubu'nun (MCM 
Black Sea) kurulmasına 
i l işkin Memorandumu 

onayladığını açıkladı. 
"Bu, Bulgaristan, Roman-
ya ve Türkiye arasındaki 
Deniz Mayın Eylem Gru-
buna yeşil ışık yakıldığı 
ve bu anlaşmayı pratikte 
uygulamaya başlayabile-
ceğimiz anlamına geliyor. 
Amacımız böylece üç ül-
kenin ortak çabalarıyla 
kara mayınlarından kay-
naklanan trajik durumları 
önlemektir" diyen Bakan 
Zapryanov, bunun de-
nizcilik, turizm, nüfus ve 
balıkçılık için iyi olacağını 
vurguladı.

"İran'ın İsrail'e yönelik 
saldırısı Orta Doğu'da-
ki durumu ciddi şekilde 
istikrarsızlaştırabilecek 
saldırgan bir eylemdir. 
Uluslararası toplum ve 
biz bu saldırıyı çoktan kı-
nadık. Kimse geniş çaplı 
bir savaş istemiyor," diyen 
Bakan Atanas Zapryanov 
Orta Doğu'daki durumu 
yorumladı. Zapryanov, zor 
da olsa gerilimin düşürül-
mesinin sağlanacağına 
dair umudunu dile getirdi.

Konferans, Bulgaristan 
Dışişleri ve Savunma 
Bakanlıkları ile Ukrayna 
Dışişleri ve Savunma Ba-

kanlıkları tarafından Sa-
vunma Stratejileri Merke-
zi (Ukrayna) ile ortaklaşa 
düzenleniyor. Forum sıra-
sında Bakan Zapryanov, 
NATO Genel Sekreter 
Yardımcısı Angus Laps-
ley, Romanya ve Birleşik 
Krallık Savunma Bakan 
Yardımcıları Simona Co-
jucaru ve Lord Timothy 
Minto'nun yanı sıra Uk-
rayna Dışişleri Bakan Yar-
dımcısı Mykola Tochitsky 
ile de görüşmelerde bu-
lundu. Görüşmeler Kara-
deniz bölgesindeki güven-
lik sorunlarına odaklandı.

             Kırcaali Haber

Çernooçene "Hristo Smirnenski" 
Okulu Öğrencileri "Doğayla Baş Başa"

Çernooçene (Yenipa-
zar) Hristo Smirnenski 
Ortaokulu öğrencileri 22 
Nisan Uluslararası Dünya 
Günü münasebetiyle do-
ğanın korunması ve ba-
kımına yönelik mesajlar 
gönderdi.

Öğrenciler şiir ler ve 
şarkılar hazırladılar ve 
Günışığı Köşesinde bir 
konuşma dinlediler. Do-
ğaya faydalı olmanın çok 
önemli olduğunu vurgu-
ladılar.

Okulun bahçesine, orta-
okul yönetimi, öğrenciler, 
öğretmenler, Çernooçene 
Belediyesi temsilcileri ve 
Hristo Smirnenski Orta-
okulu Kamu Konseyi ile 
birlikte tuya ve kamelya 
türünden ağaçlar dikildi.

Okulun ilk sınıflarından 
çocuklar bu girişimi ilgiy-
le izledi ve çevre koruma 
ve ağaç dikmenin önemi 
hakkındaki bilgilerini ge-
liştirdiler.

 Çernooçene "Hristo 
Smirnenski" okul yöne-
timi adına okul müdürü 
Yuliya Çortleneva, giri-
şimin organizatörlerine 

teşekkür etti.
Küçük öğrenciler de 

bakımlarına büyük özen 
göstereceklerine söz ver-
diler. Ağaçların kuruması-
nı önlemek için belirli bir 
süre boyunca onları su-
layacaklar. Ağaç, gençler 
için pek çok sembol ba-
rındırıyor. Rüzgâra boyun 
eğmezseniz güçlü kökle-
re sahip olacağınızı gös-
terir. Her geçen yıl daha 
da büyüyecek ve daha 
sağlıklı olacaklardır.

Başarının anlamı sabırlı 
olmayı öğrenmektir. Bir 

Çin atasözü şöyle der: 
"Bir ağaç dikmek için en 
iyi zaman 20 yıl önceydi. 
İkinci en iyi zaman ise 
şimdi". Bu, rüzgara teslim 
olmazsanız güçlü kökler 
elde edeceğinizi gösterir. 
Her geçen yılın ardından 
daha da büyüyecek ve 
daha sağlıklı olacaklardır. 
Başarının anlamı sabırlı 
olmayı öğrenmektir.

Bir Çin atasözü şöyle 
der: "Bir ağaç dikmek 
için en iyi zaman 20 yıl 
önceydi. İkinci en iyi za-
man ise şimdi.

2 2  N i s a n 
Dünya Günü, 
dünyanın dini 
o lmayan en 
büyük bayra-
mıdır. İlk ola-
rak 22 Nisan 
1970 tarihinde 
k u t l a n m a y a 
başlanmış ve 
1990 yılından 
bu yana ulus-
l a ra rası  b i r 
bayram olarak 
ilan edilmiştir. 
Bulgar is tan, 
Dünya Günü 
kutlamalarına 

katılan ve daha temiz ve 
sağlıklı bir çevrenin yanı 
sıra gezegendeki yaşa-
mın korunmasına katkıda 
bulunan ilk ülkelerden biri 
olmuştur.

1992 yılında 30.000'den 
fazla Bulgaristanlı ço-
cuk Yeryüzünde Yaşamı 
Güçlendirme Bildirge-
sini imzaladı. Bildirge, 
Haziran 1992'de Rio 
de Janeiro'da düzen-
lenen Birleşmiş Millet-
ler Çevre ve Kalkınma 
Konferansı'nda sunuldu.

Bulgaristan’da hızla artan 
boğmaca hastalığına karşı 

önlemler görüşüldü
Başbakan Dimitır Glavçev, Sağlık Bakanı Dr. Galya 

Kondeva, Eğitim ve Bilim Bakan Yardımcısı Emilia 
Lazarova ve Devlet Sağlık Başmüfettişi Doç. Angel 
Kunçev ile bir araya geldi. 
Toplantıda Sağlık Bakanlığı'nın boğmacaya karşı ilk 

aşının Aşı Takviminde öngörüldüğü gibi bebeğin ikinci 
ayından sonra değil, doğumdan sonra bir buçuk ay 
gibi erken bir tarihte yapılmasına izin vermesi karar-
laştırıldı. Bunun nedeni, şu anda en fazla sayıda ka-
yıtlı hastalık vakasının 1 yaşına kadar olan çocuklarda 
görülmesi ve yeni doğanlarda komplikasyonların daha 
sık görülmesidir.
Bakan Kondeva, durumun sürekli olarak izlendiğini ve 

vakalardaki artışın uzmanlar için sürpriz olmadığını, 
zira bu tür artışların genellikle 3 ila 5 yıl arasında bir 
dönemde gözlemlendiğini belirtti.
Doç. Kunçev, geçen yılın ortalarından bu yana 

Avrupa'nın ve dünyanın çeşitli ülkelerinde vakalarda 
artış gözlemlendiğine işaret etti. Bulgaristan'da şu ana 
kadar kaydedilen boğmaca vakası sayısı 314 iken, 
2023'ün aynı döneminde bu sayı 4'tür.
Toplantıda, boğmaca belirtileri gösteren çocukların 

kabul edilmemesi gereken anaokulları ve okulların or-
ganizasyonu da ele alındı. Yetkililer ayrıca ebeveynleri 
sorumlu davranmaya ve en ufak bir şüphede çocukla-
rının eğitim kurumlarına gitmesini engellemeye ve tıbbi 
yardım almaya çağırdı.
Emilia Lazarova ise Eğitim ve Bilim Bakanlığının du-

rumu yakından takip ettiğini ve her gün Bölge Eğitim 
Müdürlüklerinden karantinaya alınan sınıfların sayısına 
ilişkin bilgi topladığını belirtti. Eğitim ve Bilim Bakanlığı 
hastalığın görülme sıklığındaki artışa tepki vermeye 
hazırdır ve gerekirse bireysel sınıflar için elektronik 
ortamda uzaktan eğitim başlatılacaktır. Başbakan 
Glavçev, Devlet sınavlarının ve Ulusal Dış Değerlen-
dirmenin normal bir şekilde yürütüleceğinden ve hiç-
bir çocuğun dezavantajlı duruma düşmeyeceğinden 
emindi.
Başbakan alınan tedbirlerden memnun olduğunu ve 

kurumların hazırlıklı olduğuna inandığını söyledi. Glav-
çev sözlerini şöyle tamamladı: "Kamuoyuna güven ve-
rebiliriz, üstesinden gelmeye hazırız."
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Edirne'de "Balkan İş Forumu" Düzenlendi
dünyada en fazla araç 
ve yolcu sirkülasyonunun 
olduğu ikinci kapı olarak 
bilindiğini ifade etti.

Kapıkule'nin, her yıl po-
tansiyelini ortalama yüzde 
15 artırdığının altını çizen 
Sezer, "Bu neyin gös-
tergesi? Bu Avrupa'nın 
ötesinde ticaretin ve sa-
nayinin ve üretimin çok 
ar t tığının göstergesi. 
Dolayısıyla bizim her yıl 
kapılarımızda, tır trafiği-
mizde ve yolcu trafiğinde 
yüzde 15 bir artış var. Bu 
da devam edeceğe benzi-
yor. Ticaretin ve sanayinin 
bu topraklarda giderek ar-
tacağını gösteriyor." dedi.

-"Edirne Balkanlar'la 
köprü olmaya devam 
edecek"

Trakya'nın hem tarım fa-
aliyetleri hem de stratejik 
açıdan önemli bir bölge 
olduğunu vurgulayan Se-
zer, Edirne'deki organize 
sanayi bölgelerinin sayısı-
nı artırdıklarını belirtti.

Edirne'nin tarım, sa-
nayi,  t icaret ,  kül tür, 
spor ve diğer alanlarda 
Balkanlar'la köprü olma 
vazifesine talip olduğu-
nu dile getiren Sezer, 
"Balkan Şehirleri İş Bir-
liği Edirne Platformu'nun 
kuruluş amacı da budur. 
Edirne'nin, tarihi olarak 
üstlenmiş olduğu misyonu 
ete ve kemiğe büründür-
meyi amaçlıyoruz. Köp-
rüler sadece Edirne'nin 
sembolü değil aynı za-

1. sayfadan devam

manda tüm Balkanlar'ın 
sembolü. Bu köprüleri biz 
fiziki olmaktan çıkartıp 
gönül köprülerine dönüş-
türmeyi, kalıcı dostlukla-
rın inşası için bir vesile 
olmayı amaçlıyoruz." diye 
konuştu.

Sezer, Edirne'nin her 
alanda kendi potansiyeli-
nin yüzde 10'unu kullan-
dığını bunu yüzde 100'e 
çıkarmayı hedeflediklerini 
kaydetti.

-"Forum fuara dönüşe-
cek"

S e z e r,  B a l k a n  İ ş 
Forumu'nu kalıcı hale ge-
tirmek amacıyla yaklaşık 
2 bin iş insanının katılaca-
ğı bir fuar düzenleyecek-
lerini söyledi.

Balkanlı iş insanları-
nın sanayi ve ticaretle 

ilgili yapacağı işlemlerde 
Edirne'nin bürokrasiyi üs-
lenmeye talip olduğunu 
aktaran Sezer, şöyle de-
vam etti:

"Bir kapı olmaya, bir 
nokta olmaya talibiz. Ge-
len insanlar, gelen iş in-
sanlarının hepsi bir muha-
tap bulsunlar ve kendileri 
adına bütün iş süreçlerini 
biz takip edelim. Bütün 
bürokratik işlemleri biz ta-
kip edelim. Biz buna tali-
biz. Biz aynı zamanda ka-
dim şehir Edirne'de şuna 
talibiz, güven ortamını 
sağlamaya talibiz. Güven 
ortamı dediğimiz şudur. İş 
insanlarının güvenli plat-
formlarda bir araya gel-
mesi, birbirlerini tanıması 
dolayısıyla kuracakları 
birlikteliklerin de kalıcı ol-

ması ve güven ilişkilerinin 
sağlam temelleri üzerinde 
yürümesine talibiz."

Vali Sezer, organizas-
yonun düzenlenmesin-
de Türkiye'nin Balkan 
ülkelerinde görev yapan 
büyükelçilerinin de çok 
katkıları olduğunu ifade 
ederek, büyükelçilere te-
şekkür etti.

Diğer konuşmacılar
Edirne Belediye Başka-

nı Filiz Gencan Akın da 
Edirne'nin, tarih boyunca 
farklı kültürlerin, inançla-
rın ve etnik grupların kar-
deşçe yaşadığı bir kent 
olarak bilindiğini belirtti.

Ed i rne'n in ,  kend in i 
Balkanlar 'ın ayrılmaz 
bir parçası olarak gören 
bir şehir olduğunu ifade 
eden Akın, "Edirne'mizin 

bu yönü hiç kuşku yok ki 
yine Balkan coğrafyası 
ile kökleri geçmişe daya-
nan komşuluk, dostluk ve 
bazı ülkelerle sağlanan 
müttefiklik bağlarıyla da 
güçlü bir şekilde destek-
lenmektedir. Tüm bunların 
sonucunda geçmişten ge-
len bu kıymetli mirası ge-
leceğe taşımak, var olan 
dayanışma ve işbirliğini 
daha da artırmak önemli 
bir sorumluluğumuzdur." 
dedi.

Edirne Ticaret ve Sana-
yi Odası Başkanı Sezai 
Irmak da bölgedeki iş 

insanlarının Balkanlar'da 
yeni pazarlar açılması ve 
karşılıklı ticari faaliyetler-
de bulunmak için ellerin-
den geleni yapmaya de-
vam edeceklerini söyledi.

Trakya Kalkınma Ajansı 
Genel Sekreteri Mahmut 
Şahin ve Türkiye Bulga-
ristan İş Konseyi Başkanı 
Mustafa Sarıbekir de ko-
nuşma yaptı.

Konuşmaların ardından 
katılımcılara "Trakya İş ve 
Yatırım Fırsatları" sunumu 
gerçekleşti, ardından ikili 
iş görüşmelerine geçildi.

Başbakan Glavçev: Ukrayna'yı destekliyoruz, 
Avrupa'nın görüşünü destekliyoruz

Yaklaşan Avrupa Par-
lamentosu seçimler i 
bağlamında dezenfor-
masyon ile mücadele 
Avrupalı liderlerin gün-
deminde. Başbakan 
Dimıtır Glavçev Avrupa 
Konseyi toplantısının 
ardından yaptığı açık-
lamada, üye devletlerin 
ve tüm kurumların senk-
ronize ve koordineli bir 
şekilde hareket etmeleri 
için kararlı adımlar atma-
larının önemli olduğunu 
söyledi.
Brüksel'de, Birliğin ve 

üye devletlerin, yapay 
zeka da dahil olmak üze-
re dezenformasyondan, 
bilginin yabancılar tara-
fından manipüle edilme-
sinden ve seçim süreç-
lerine müdahaleden kay-
naklanan her türlü riski 
yakından izleme ve sı-
nırlama kararlılığını içe-
ren kararlar kabul edildi. 
Başbakan, "Avrupa'nın 
vardığı sonuçlar doğrul-

tusunda Bulgaristan'ın 
dezenformasyona karşı 
savunmasız kalmaması 
için mücadele ediyoruz," 
dedi.
Ukrayna konusunda 

ise Başbakan Dimitır 
Glavçev Bulgaristan'ın 
güçlü desteğini teyit etti. 
Başbakan, "Ukrayna'yı 
mümkün olan her şe-
ki lde destekl iyoruz. 
Avrupa'nın tutumunu 
destekl iyoruz" dedi. 

Glavçev' in sözler ine 
göre yardım kaynakları, 
yaklaşık 2 buçuk ila 3 
milyar Avro olduğu tah-
min edilen dondurulmuş 
Rus varlıklarından elde 
edilen gelirler olabilir. 
Başbakan Glavçev ayrı-
ca AB Dış ve Güvenlik 
Politikası Yüksek Tem-
silcisi Josep Borel'in 
Kiev'e mümkün olan en 
kısa sürede füzesavar 
sistemleri sağlama çağ-

rısına da değin-
di.
B a ş b a k a n 

Dimitır Glav-
ç e v  a y r ı c a 
Bulgaristan'ın 
Türkiye ile AB 
diyaloğunun ye-
niden başlatıl-
masına verdiği 
desteğin altını 
çizdi. Glavçev, 
AB ile ortaklık 
ve gümrük bir-
liğinin moderni-
zasyonu konu-
larında Türkiye 

ile diyaloğun ge-
nişletilmesi gerektiğini 
de sözlerine ekledi.
Başbakan Dimitır Glav-

çev Avrupalı mevkidaş-
larına Bulgaristan'daki 
gelişmeler hakkında da 
bilgi verdi. Görüşmele-
rin odak noktasını Ana-
yasa değişiklikleri ve 9 
Haziran'da yapılacak 
seçimlerin hazırlıkları 
oluşturdu.
             Kırcaali Haber

edilecek" dedi.
Belediye Başkanı 

Erol Mümün, "Daha 
geçen yıl 29 Ekim'de 
yeni bir başlangıcın 
zamanının geldiğini 
söylemiştik. İlçede 
kokacağına dair söz 
vermiştik. Şiroko pole 
köyünden başlamak 

kısmetmiş." dedi.
Mümün, belediye yö-

netiminin bu dönem 
Kırcaali'de ve beledi-
yeye bağlı köylerde 
yol sorununu çözme 
gibi zorlu bir görevle 
karşı karşıya olduğunu 
vurguladı.
Başkan  Mümün, 

“Bundan sonra bizi 
güzel şeyler bekliyor. 
Önemli olan hayatta 
ve sağlıklı olmaktır. 
Bize güvenen insan-
ların sorunlarını çöz-
meye devam ediyoruz 
- bu iyi bir başlangıç” 
dedi.
Mümün, Kırcaali'de 

17 sokağın ve 5 ilçe 
yolunun elden geçi-
rilmesi için müteahhit 
seçimi prosedürleri-
nin devam ettiğini de 
hatırlattı. Onarımların 
toplam maliyeti 40 
milyon levanın üzerin-
dedir. Fonlar, Bölgesel 

Kalkınma Bakanlığı ile 
imzalanan anlaşmalar-
la güvence altına alın-
mıştır.
Kırcaali  Belediye 

Başkanı, “Takip edil-
mesi gereken yasal 
prosedürler var ve bu 
bizi biraz geciktiriyor, 
bunların hızlı bir şe-
kilde gerçekleşmesi 
önemli ve umarım şir-

ketlerden bizi neredey-
se bir yıl geciktirecek 
itirazlar gelmez” dedi.
Tadilatına başlanan 

sokak, Şiroko Pole 
muhtarlığına bağlı dört 
köyün (Şiroko Pole, 
Zornitsa,  Lisitsite ve 
Sokolsko) sakinleri 
için ana güzergahtır.  
Bu köylerde 570'i 29 
yaşına kadar olan 2 
212 Kırcaali Belediyesi 
sakini yaşıyor.
Projenin uygulanma-

sı sonucunda Şiroko 
Pole Belediyesi'nin 
dört köyüne ve bu 
köylerden erişimi sağ-
layan kamu yol altya-
pısının durumu iyileş-
tirilecek. Ayrıca Şiroko 
pole köyünün görünü-
münü de iyileştirecek-
tir. Şiroko Pole, Moni-
ak Kalesi ve Studen 
Kladenets Barajı'na 
yakın bir konumda yer 
almaktadır.

1. sayfadan devam

Kırcaali'de Asfalt 
“Kokmaya” Başladı
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İlhan Küçük, İtalyan Senatosu'nda düzenlenen 
resmi bir törenle prestijli bir ödül aldı

AP Milletvekili, "Giovanni Ma-
lagodi" uluslararası ödülünü 
alan ilk Bulgaristan vatandaşı-
dır.

İtalyan Senatosunda düzen-
lenen bir törenle Bulgaristan 
Milletvekili İlhan Küçük, Luigi 
Einaudi Vakfı tarafından verilen 
uluslararası "Giovanni Malago-
di" ödülüne layık görülen ilk Bul-
garistan vatandaşı oldu.

Yönetim Kurulu'nun oybirliğiy-
le Avrupalı Liberal lideri des-
teklemesinin ardından Küçük, 
hayatını Giovanni Malagodi'nin 
öğretilerinin bir sonucu olarak 
özgürlük ve sorumluluğun yük-

sek ilkelerini yayarak geçirdiği 
için katkılarından dolayı onur-
landırıldı. Eski bir Senato Baş-
kanı olan Malagodi, İtalyan ve 
Avrupa Liberallerinin tarihi lide-
riydi ve etkinlik doğumunun 120. 
yıldönümüyle bağlantılıydı.

Küçük, "Bu ödül için Luigi Ei-
naudi Vakfı'na ve Vakfın Baş-
kanı sevgili dostum Giuseppe 
Benedetto'ya teşekkür etmek 
istiyorum. Bugün burada büyük 
bir liberalin, liberal değerlerimi-
zin güçlü bir şekilde savunulma-
sı gerektiğine olan inancı bugün 
bile yankılanan vizyoner bir li-
beralin, Giovanni Malagodi'nin 

çalışmalarını kutlamak için bu-
lunuyoruz. " dedi .

Avrupa Parlamentosu Üyesi 
konuşmasında geçmişten ders 
alınması ve gelecek için birlik, 
umut, barış ve istikrar vizyonu 
oluşturulması gerektiğini vurgu-
ladı. Onun sözleriyle, hepimizin 
insanların yararı için çalışan Bir-
leşik bir Avrupa'ya ihtiyacımız 
var. Günümüzün gerçekleriyle 
yüzleşmeye hazır, reforme edil-
miş bir Avrupa. Bir ülkenin veto 
gücünün artık karar alma me-
kanizmasını felç edemeyeceği 
etkin bir Avrupa. Avrupalıların 
Komisyon Başkanını seçme 

hakkına sahip olduğu ve Avru-
pa Parlamentosunun gerçek bir 
parlamentonun yetkilerine sahip 
olduğu modern bir Avrupa. Ken-
di savunmasına ve savunma 
ekonomisine sahip bir Avrupa.

"Avrupa vatandaşlarının 6-9 
Haziran tarihleri arasında ve-
recekleri karar, önümüzdeki 
on yıllarda dünyamızın nasıl bir 
yer olacağı konusunda belirle-
yici olacaktır. Aşırı sağ ve aşırı 
sol, yaşam tarzımızı yok etmek 
isteyenlerle anlaşmak istiyor. 
Tarihin en bariz gerçeklerinden 
birinden ders almayı reddedi-
yorlar: teröristler ve diktatörler 
saldırganlıklarının bedelini öde-
mediklerinde daha büyük bir 
kaos ve yıkıma neden olurlar.

Adını aynı adı taşıyan İtalyan 
cumhurbaşkanından alan ve 

Malagodi tarafından kurulan 
Luigi Einaudi Vakfı, siyaset ve 
ekonomi alanlarında faaliyet 
gösteren kültürel bir araştırma 
merkezidir.

AP Milletvekili İlhan Küçük'e 
uluslararası ödülün verildiği tö-
rende "Renew Europe" grubun-
dan aralarında "Renew Europe" 
Başkan Yardımcısı Malik Azma-
ni, Sandro Gozzi, Adrian Vasqu-
ez Lazara, Martina Dlabajova, 
Nicola Danti, Bulgaristan'ın İtal-
ya Büyükelçisi Todor Stoyanov, 
Senatörler, İtalyan milletvekilleri 
ve aralarında eski İtalya Başba-
kanı Matteo Renzi'nin de bulun-
duğu siyasetçiler, Sir Graham 
Watson, çok sayıda devlet ada-
mı ile akademi ve sivil toplum 
temsilcileri katıldı.

                     Kırcaali Haber

New York Türkevi’nde, Balkan Turizm Ve Kültür Gösterimi
New York Türkevi’nde düzenle-

nen kültür etkinliğinde, Türkiye, 
Bulgaristan ve Sırbistan vatan-
daşları bir araya geldi.

Türkevi’nde, “Balkan Turizm ve 
Kültür Gösterimi” adıyla düzen-
lenen etkinlik, Türkiye’nin New 
York Başkonsolosu Reyhan 
Özgür’ün ev sahipliğinde, Bul-
garistan ve Sırbistan’dan bazı 
diplomat ve misafirlerin katılı-
mıyla gerçekleşti.

Başkonsolos Özgür, ev sahibi 
olarak yaptığı açılış konuşmada, 
ortak düzenlenen etkinlik dola-
yısıyla Bulgaristan New York 
Başkonsolosu Melek Angelow 
ve Sırbistan New York Baş-
konsolosu Vladimir Bozoviç’e 
teşekkür etti.

Özgür, “Bugün burada sadece 
eşsiz kültürlerimizi değil, ortak 
tarihimizi, coğrafyamızı ve bizi 
yakınlaştıran bağları da kut-
lamak için toplandık. Burada 

bulunmanız, ortak coğrafyamız 
olan Balkanlar’da var olan bir-
liğin kanıtıdır” dedi. “Balkanlar 
zengin tarihi, kültürü ve doğal 
güzellikleriyle tanınır ve yüzyıl-
lardır medeniyetlerin kavşağı 
olmuştur” diyen Özgür, bu etkin-
likte sadece bireysel kültürlerin 
sergilenmediğini, aynı zamanda 
ortak mirasın öne çıkarıldığını 
belirtti.

T ü r k i -
ye, Bulga -
r i s t a n  v e 
Sırbistan’ın 
Balkanlar’ın 
ayrılmaz bir 
parçası oldu-
ğunu vurgu-
layan Özgür, 
“ D i l l e r i m i z 
farklı olabilir 
ama aynı hi-
kayeleri pay-
l a ş ı y o r u z . 

Yemeklerimizin isimleri farklı 
olabilir ama lezzetleri aynıdır. 
Danslarımızın adımları farklı 
olabilir ama aynı ritimle yapılı-
yor” ifadelerine yer verdi.

Programda, Türk ve Balkan 
mutfağından lezzetler davetli-
lere ikram edilirken, üç kültürün 
de ortak izlerini taşıyan danslar 
sergilendi.


